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li isimlerle Arapca'ya cevrilen ve hepsine
birden “Bes Kitap” adi verilen Analytica
Posteriora (Analutika es-saniye, el-Bur-
han), Topica (Kitabii Mevad: “i'l-cedel, el-
Cedel), De Sophisticis Elenchis (Kitabti
Tebkiti's-sufista’ iyyin, es-Safsata), Rhe-
torica (Kitabi'l-Hatabe) ve De Poetica
(Kitabti’s-Sir) adli eserlerine dayanir.

Aristo’'nun mantik Killiyat1 Gzerinde
calisan ilk Islam dustintri Kindf'dir. Kin-
di Kemmiyyetii kiitiibi Aristotdlis adl
risélesinde Aristo'nun Organon'unu tes-
kil eden sekiz kitabi tanitmistir. Farabi
ise Thsd’ii'l- “ulim’'da mahiyeti bakimin-
dan Organon'u Uce ayirmis, Kategori-
ler, Onermeler (el-ibare) ve Birinci Ana-
litikler'i el-Burhdn'a (Il Analitikler'e)
giris olarak géstermis, el-Burhdn'i ikin-
ci bolim, el-Cedel, es-Safsata, Kitd-
bii'l-Hatébe ve Kitdbii'l-Si‘r'i de clin-
cli bélim olarak saymistir. el-Burhdn'-
da felsefe ve ilimlerin zaruri ilkeleri tes-
bit edilir; ondan sonra gelen dért Kitap
ise dogru ve yanlis ispat sekillerini gds-
terir. Farabi'ye gore siir sirf hayal alani-
dir, hatdbede hayal ve gercek esit du-
rumda, cedelde dogru yalandan daha
¢ok, safsatada ise yalan dogrudan daha
fazladir.

Bes sanattan ilki olan burhanin teme-
lini teskil eden II. Analitikler'in bir kis-
mui lIl. ylzyilda Huneyn b. ishak, tama-
mi ise onun oglu ishak tarafindan Grek-
ce'den Slryanice'ye cevrilmis, IV. ylz-
yilda Matta b. Yanus bu metni Arapca’-
ya terciime etmistir. Topica ise Arap-
¢a'ya ilk defa Yahya b. Adi tarafindan
cevrilmistir. Bundan baska EbQd Osman
ed-Dimasgki ile ibnii'l-Mukaffa‘in oglu ib-
rahim de eserin kismi tercimelerini yap-
mislardir. Aristo'nun safsataya dair ese-
ri Sofistica'nin Arapca terclimelerinin
baslicalari Yahya b. Adi, ibn Zir'a ve ibn
Naime tarafindan yapilmistir. Ayni ko-
nuda Kindi de el-Ihtirdz min huda i's-
stifistd’iyye adll bir risdle yazmistir.
Rhetorica’in (Kitabii'l-Hatabe) bilinen ilk
miitercimi Huneyn b. ishak'tir. Eser bas-
ka tercimeleri yaninda Farabi tarafin-
dan da serhedilmistir. De Poetica da
(Kitabii’s-Si“r) ilki Matta b. Yanus tara-
findan olmak {izere birka¢ defa Arapca'-
ya terciime edilmis, Kindi de eseri 6zet-
lemistir. Isldam kdltir cevresinde Aristo’-
nun Organon'unun 6teki Kitaplari ve
Porphyrios'un Kategoriler'e giris olarak
yazdigi Isdguci'si ile birlikte Organon’un
burhan, cedel, safsata, hatabe ve siir ko-
nularindaki bdlimleri cesitli zamanlar-

SN ANSIKLOPEDISI 5. CILT

da terclime, tefsir, serh ve hulasa edil-
mis, ilk tercimelerin bazilari Kindi ve
Farabi gibi otoriteler tarafindan kontrol
edilmis ve béylece Islam diinyasinda cid-
di bir mantik hareketi baslamistir.

Kindr'den itibaren Gazzali'ye gelince-
ye kadar mantik sadece felsefenin bir
disiplini sayilirken ilk defa Gazzall'nin
kelam ile mantik arasinda saglam bir
bag kurmasi Uzerine artik “sahih” delili
“cedel” delilden, “iknéi” delili “safsata”,
“mugalata” ve “siir"den ayiran mantik
kelam ilminin gtvenilir bir aleti olarak
blyik ilgi gérmistir. fbn Haldin'un
kaydettigine goére (Mukaddime, 111, 1139-
1140) Ibn Sind'dan sonraki bazi mantik-
cilar (miteahhirin) Kkiyasin muhtevasini
teskil eden burhan, cedel, hatabe, siir ve
safsata alanlarina dair bes Kkitabi nazari
itibara almamis veya pek az ilgi géster-
mislerse de daha sonra “mantik sana-
tinda 6nemli bulunan ve birer dayanak
olan” bu alanlara yeniden biiylik agirlik
verilmistir. islam mantikcilarinin diger
felsefT disiplinlerdeki duraklamaya rag-
men genel mantik calismalarin kesinti-
siz slirdiirmeleri yaninda bes sanati da
onemle islemeleri, 6zellikle kelam ve fel-
sefe tartismalarinda muarizlarinin go-
riis ve delillerindeki gercek disi unsur-
lari daha iyi yakalayabilmek, kendi g6-
ruslerini gucli delillere dayandirarak is-
patlamak, ayrica genel olarak egitimde
basarl saglamak gibi sebeplere baglan-
maktadir.
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BES SEHIR L

Ahmed Hamdi Tanpinar'in
deneme tarzinda yazdig
sehir monografilerini ihtiva eden eseri.

1941 yili sonuna dogru Ulkii mecmu-
asinda makale ve siirler yayimlamaya
baslayan Ahmed Hamdi Tanpinar'in o yil
“Bursa’'da Zaman ve Hulya Saatleri” adli
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uzun yazisi ¢ikar. Bu yazi, sairin ayni yi-
Iin baslarinda “Bursa’da Hulya Saatleri”
(Tasvir-i Efkar, nr. 4645, 8 Mart 1941) ad1y-
la cikan, daha sonra gelistirilerek “Bur-
sa'da Zaman" olarak sohret kazanan si-
iriyle tema ve doku bakimindan bir i¢
ice olus karakteri gdsterir. Deneme tar-
zinin bir érnegi olan bu yazi Bes Sehir
adll kitabin da ilk nivesini teskil ede-
cektir. Bu yaziyi birer ikiser yil araliklar-
la (1942-1945) “Ankara”, “Erzurum” ve
“istanbul” yazilari takip eder. Tanpimar
bunlara “Konya"y! da ilave edip Kkitabini
butlnlestirerek ilk baskisini gercekles-
tirir (1946). Gérdigu ilgi Uzerine 1960'ta
yapilan ikinci basimda metinleri yeniden
gbzden gecirir ve ilaveler yapar. Bu ba-
simin 6nsézilinde, “hayatimizda kaybolan
seylerin ardindan duyulan Gzintd ile ye-
niye karsi beslenen istiyak"in yazilarin
iki temel motifini tegskil ettigini sdyler.
Gercekten de kitaptaki bes sehrin hika-
yesi veya tasviri, tanitiimasi icin séyle-
nebilecek ortak &zellik, eskinin blyik de-
gerleriyle gelecege uzanan Tirk sehirle-
rinin tarihi ve Kkuiltirel maceralarini ve
Umitlerini aksettirmesidir. Boylece An-
kara'da Roma Imparatorlugu'ndan Sel-
cuklu ve Osmanli'ya, Erzurum’da yakin
devir tarihinden gliniimize, Konya'da
Selcuklu'dan Osmanli'ya, Bursa'da Os-
manl’'dan aktiiel tarihe, nihayet istan-
bul'da Bizans'tan Osmanli'ya, sirekKlili-
gini kaybetmeyen ve kopmayan bir su-
rec icinde devamli ve zihni bir gidis ge-
lis butiin bu medeniyetlerin, sanat eser-
lerinin, hayat tarzlarinin, kilturlerinin, in-
sanlarinin mukayeseleri imkanini verir.

Millet ve tarin hakkindaki fikirlerinde
Yahya Kemal'in kendisi Uzerinde blylik
tesiri oldugunu sik sik hatirlatmis olan
Tanpinar’'in “Bursa’da Zaman” ile “Bir
GUn icadiye'de" disindaki siirlerinde bu

eAlimet Heamdi F-HHI)IH(IF

Bes Sehir'in
ikinci
baskisinin
kapagd
(Ankara 1960)

547



BES SEHIR

tesiri gérmek ve tesbit etmek kolay de-
gildir. Buna karsilik roman ve hikayele-
rinde oldugu gibi hemen bitiin nesir ya-
zllarinda ve oOzellikle de Beg Sehir'de
Yahya Kemal'den gelen tarih zevki ve
Kaltird acikga goéralir. Nitekim Bes Se-
hir'i ona ithaf etmek istedigini, fakat
kitabin her iki basimi sirasinda da uzak-
ta bulundugu icin bu arzusunu yerine
getirememis oldugunu “Antalyali Geng
Kiza Mektup”unda esefle kaydeder (Kap-
lan, Tanpinarin Siir Diinyast, s. 174-179).

Kitap, yayimlandidi tarihten glinimu-
ze okuyucu Kitlesi kadar tenkitcilerin de
ilgisini ¢cekmis, sehir monografisi yahut
deneme alaninda olsun sik sik benzer-
lerinden farkliligina isaret edilmistir. Beg
Sehir'in en 6nemli 6zelligi, yazilarin ob-
Jjektif birer sehir monografisi olmaktan
ibaret kalmamasidir. Bunlarda, tarih bil-
gisinden ziyade tarih kiltlrd, sanat ta-
rihi tasvirlerinden ¢ok sanatkar sezgisi,
bir sosyal yapinin incelenmesi yerine de
insani degerlerin 6n planda tutuldugu
gorillr. Diger bir 6zelligi ise kitabi bil-
giye degil yazarinin misahedelerine da-
yanmasidir. Hayatinin biiylk bir béla-
miin{ istanbul'da gecirmis olan Tanpi-
nar, kitabinda anlattigt sehirlerin her
birinde en az iki yil veya daha fazla bir
slire kalmis, oranin tarihi, mimarisi, giin-
1tk yasayisi, insanlari ile bir alim gibi de-
gil fakat bir dost gibi adeta hasir nesir
olmustur. Bunun bir istisnasi olan Bur-
sa'ya da kisa yahut uzun sirelerle bir-
kac defa gitmis oldugunu bizzat ken-
disi sdyler. Bdylece sehirlerin anlatildigi
sayfalar arasinda Tanpinar'in hatiralari
ve miisahedeleri de yer alir. Bununla
beraber esere seyahat notlar! veya ha-
tiralar dizisi demek de mumkin degil-
dir. Yazarin profesyonelce olmayan mi-
mari, masiki, hat ve nakis zevki yazila-
rin estetik temelini olusturur. Her sehir-
de oranin yetistirdigi veya orada yasa-
mis olan siyasilerin, idarecilerin, sanat-
Karlarin yaninda yazarin bizzat tanidigi
esnaftan, zenaat erbabindan otantik ku-
¢k sahsiyetler, onlarin faziletleri, acila-
r1, sevingleri, gozyaslari ve kicik ihti-
raslari yazilarin zengin malzemesini olus-
turur. Bitln bunlar, kaybolan degerler
icin duyulan ince bir hiznin yaninda
Tanpinar'in Uslibuna mahsus gizli bir
ironiyle anlatiimistir.

Sehirleri medeniyetlerin aynasi olarak
telakki eden Tanpinar, bu bes Tirk seh-
rini Uzerlerinden gecmis ve sanatina, ya-
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sama sekKillerine, insanlarina sinmis me-
deniyetleriyle dile getirmistir. Bu sehir-
lerin cogunu ilk defa ya isgaller sirasin-
da veya Milli Mlcadele sonrasi goren ya-
zar, buralarin “tas 0 toprak arasinda”
yeniden yapilasmasinin hayallerini Ku-
rar. Erzurum’da oldugu gibi kendi ken-
disine stirekli olarak, “istinat noktasini
bulmadiktan sonra kKuvvet hatta mani-
vela neye yarar?” diye sorar durur. Se-
hirlerin ruhlarini anlatirken biraz da bu
“istinat noktalari"ni arar. Bdylece her
sehrin tarihi ve gercek hayatlari bilinen
sahsiyetlerinin yani sira yari evliya, din
adami, alim, devlet adami gibi isimleri
etrafinda birer efsane tesekkil etmis
insanlari, yeni nesillerin ileriye yapacak-
lart hamlelerde istinat noktasi olur. An-
kara'da Ahi Serafeddin, Haci Bayram-1
Veli, Horasanli Baba ilyas, Ak Semsed-
din, Seyh Zeyneddin-i Haff gibi evliyanin
adi gecerken Erzurum’da daha yakin yil-
larin din adamlarini sayar: Solakzédeler,
Abdiilkadir Hoca, Miftizéde Edib Hoca,
Hafiz Hamid Efendi, Ebllhindili Hamdi
Bey, Gozubulytkzade. Konya'da Aldeddin
Keykubad gibi cok yicelttigi bir hikim-
darin isminin yanina Seyh Sehabeddin es-
Slhreverdi gibi alim bir sahsiyeti, Mev-
lana'y1 ve Sems'i ilave eder. Osmanli'ya
yaklastikca bu istinat noktalari ¢ogalir.
Bursa'da efsanevi kahraman Konuralp'la
baslar, onu Geyikli Baba, Uftade, Makkad
Dede gibi evliya takip eder. Stleyman
(Celebi) Dede, Emir Sultan, Seyh Edebali
ve Ismail Hakki Bursevi biiyik din adam-
lar1 olarak yerlerini alirlar. Sehirlerin g6z-
le gorilmeyen, fakat varliklarl her yer-
de hissedilen biitiin bu insanlarinin “dev-
letin i¢ nizamini yaptiklar1” sik sik vur-
gulanir. Bes Sehir'in en zengin bdlum,
slphesiz butin Kitabin yarisina yakin
hacimdeki istanbul’a ait olanidir. Bura-
da Tanpinar’'in belli bir noktada kesifles-
tigini séylemek zordur. istanbul’'un su-
larindan baslayarak kiiltliriine giren her
unsur yazarin zengin héatiralartyla besle-
nerek anlatilir. Kiyafetler, kullanilan K-
cUK esya, carsilar, masiki, mimari, cami
ve tekkeler, ezan ve Kur'an sesleri, so-
kak saticilari, insanlarin birbirine bag-
liigr gibi blylk terkibi yapan parcalar
tasvir edilir. Tanpinar'in bitin Osmanli
Devleti'nin de sembol sehri olarak gér-
dugi istanbul icin asil séylemek istedi-
gi de bu terkiptir. “Kuclk biiyik, mana-
It manasiz, eski yeni, yerli yabanci, gi-
zel cirkin bir yigin unsurun kaynasma-
sindan” dogan bu terkip arkasinda iki
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mihim mihverin oldugunu belirtir: Mus-
lumanlik ve imparatorluk miessesesi.

Butun bunlarl ayni zamanda yeniles-
meye dogru atillacak adimlarin, yapila-
cak hamlelerin istinat noktalari olarak
gbstermek isteyen Tanpinar, cok defa
bu maksadi unutarak eskinin midafaa-
sinl 6n plana ¢ikarmistir. Bltlin bahis-
lerde ortak olan, yazarin yenilesmeyi teb-
cil eden biitiin gayretine ragmen Osman-
Il medeniyet ve Kkiltiirlnin, bunlari do-
guran blyik degerlerin yavas yavas kay-
bolmasindan gelen bir i¢ sizisinin, bi-
tip tikenmeyen bir nostaljinin varligi-
dir. Halk ve divan siirinden misralarla
sarki glfteleri de bu duygulari zengin-
lestirir.

Bltln bu hususiyetleri dikkate alina-
rak Beg Sehir'in, siir Uslibu agir basan,
deneme-monografi karisimi bir tir ola-
rak kabul edilmesi daha yerinde olur.
Kitap Tanpinar'in eserleri arasinda degi-
sik seviyede okuyucu gruplari tarafin-
dan sevilmis, aranmis, bu sebeple bir-
cok defa basilmistir (son bs. Milli Egitim
Bakanlig1 Yay., [stanbul 1989).
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MUHAMMEDIYYE
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Ahmed Midhat Efendi’nin,
Hz. Muhammed’in risaletinden 6nce
onun peygamberligini miijdeleyen

alametlere dair eseri.
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Eser mukaddime, methal ve hatime
disinda “Beséir-i Tarihiyye" ve “Besair-i
Kitabiyye" olmak Uzere iki ana boélim-
den meydana gelmistir.

Methalde anlatildigina gére, acik fi-
Kirli ve zeki bir Katolik ilahiyatcisi olan
bir dostu, Ahmed Midhat Efendi'yi ziya-



